
VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/40777]
20 SEPTEMBER 2017. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende wijziging van het besluit

van de Regering van de Franse Gemeenschap van 15 mei 2014 betreffende de pedagogische dossiers van de
onderwijsafdelingen en -eenheden van het onderwijs voor sociale promotie

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 16 april 1991 houdende organisatie van het onderwijs voor sociale promotie;
Gelet op het decreet van 7 januari 2016 betreffende de integratie van de genderdimensie in het geheel van de

beleidslijnen van de Franse Gemeenschap, de artikelen 4 en 6;
Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 15 mei 2014 betreffende de pedagogische

dossiers van de onderwijsafdelingen en -eenheden van het onderwijs voor sociale promotie;
Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 10 mei 2017 tot instelling van het model van

gendertest ter uitvoering van de artikelen 4 en 6 van het decreet van 7 januari 2016 houdende integratie van de
genderdimensie in het geheel van de beleidslijnen van de Franse Gemeenschap;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 27 maart 2017;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 11 april 2017;
Gelet op het onderhandelingsprotocol van 3 mei 2017 van het Overlegcomité tussen de Regering van de Franse

Gemeenschap en de vertegenwoordigings- en coördinatieorganen van de inrichtende machten van het onderwijs en de
gesubsidieerde psycho-medisch-sociale centra erkend door de Regering;

Gelet op het protocol van 3 mei 2017 van het Comité van Sector IX en het Comité voor de provinciale en plaatselijke
overheidsdiensten, Afdeling II, gezamenlijk zetelend;

Gelet op het advies nr. 61.956/2/V van de Raad van State, gegeven op 4 september 2017, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het advies van de ARES, verleend op 27 juni 2017;
Gelet op de ″gendertest″ van 11 juli 2017, uitgevoerd met toepassing van artikel 4, tweede lid, 1°, van het decreet

van 7 januari 2016 houdende integratie van de genderdimensie in het geheel van de beleidslijnen van de Franse
Gemeenschap;

Op de voordracht van de Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor sociale promotie;
Na beraadslaging,
Op de voordracht van de Minister van Onderwijs voor sociale promotie, Jeugd, Vrouwenrechten en Gelijke

Kansen;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 5, § 1, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 15 mei 2014
betreffende de pedagogische dossiers van de onderwijsafdelingen en -eenheden van het onderwijs voor sociale
promotie, wordt een punt 4° toegevoegd, luidend als volgt:

“4° om activiteitenlestijden te organiseren inzake pedagogische follow-up bedoeld bij artikel 36 van het decreet van
16 april 1991 tot organisatie van het onderwijs voor sociale promotie.”.

Art. 2. De Minister bevoegd voor het onderwijs voor sociale promotie is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 september 2017.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs voor Sociale Promotie, Jeugd, Vrouwenrechten en Gelijke Kansen,
I. SIMONIS

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2019/201300]

18. JANUAR 2019 — Erlass der Regierung zur Abänderung des Erlasses vom 5. Juli 2018 zur Festlegung des
Stellenplans für das Personal der Dienststelle der Deutschsprachigen Gemeinschaft für Selbstbestimmtes
Leben

Die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Aufgrund des Dekretes vom 25. Mai 2009 über die Haushaltsordnung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,
Artikel 102 § 1 Absatz 1;

Aufgrund des Erlasses der Regierung vom 5. Juli 2018 zur Festlegung des Stellenplans für das Personal der
Dienststelle der Deutschsprachigen Gemeinschaft für Selbstbestimmtes Leben;

Aufgrund des Gutachtens des Verwaltungsrates der Dienststelle der Deutschsprachigen Gemeinschaft für
Selbstbestimmtes Leben vom 7. Dezember 2018;
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Aufgrund des Gutachtens des Basiskonzertierungsausschusses C vom 15. Januar 2019;

Aufgrund des Gutachtens des Finanzinspektors vom 18. Januar 2019;

Aufgrund des Einverständnisses des Ministerpräsidenten, zuständig für den Haushalt, vom 18. Januar 2019;

Auf Vorschlag des für Soziales zuständigen Ministers;

Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - In Artikel 1 des Erlasses vom 5. Juli 2018 zur Festlegung des Stellenplans für das Personal der
Dienststelle der Deutschsprachigen Gemeinschaft für Selbstbestimmtes Leben wird in der Stufe I die Anzahl Stellen
Referent von 8 auf 9 erhöht.

Art. 2 - Der für Soziales zuständige Minister wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Eupen, den 18. Januar 2019

Für die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft:

Der Ministerpräsident

O. PAASCH

Der Minister für Familie, Gesundheit und Soziales

A. ANTONIADIS

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2019/201300]

18 JANVIER 2019. — Arrêté du Gouvernement portant modification de l’arrêté du Gouvernement du 5 juillet 2018
fixant le cadre du personnel de l’Office de la Communauté germanophone pour une vie autodéterminée

Le Gouvernement de la Communauté germanophone,

Vu le décret du 25 mai 2009 relatif au règlement budgétaire de la Communauté germanophone, l’article 102, § 1er,
alinéa 1er;

Vu l’arrêté du Gouvernement du 5 juillet 2018 fixant le cadre du personnel de l’Office de la Communauté
germanophone pour une vie autodéterminée;

Vu l’avis du Conseil d’administration de l’Office de la Communauté germanophone pour une vie autodéterminée,
donné le 7 décembre 2018;

Vu l’avis rendu le 15 janvier 2019 par le comité de concertation de base C;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 18 janvier 2019;

Vu l’accord du Ministre-Président, compétent en matière de Budget, donné le 18 janvier 2019;

Sur la proposition du Ministre compétent en matière d’Affaires sociales;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er - Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement du 5 juillet 2018 fixant le cadre du personnel de l’Office
de la Communauté germanophone pour une vie autodéterminée, le nombre d’emplois d’adjoints est porté de 8 à 9 au
niveau I.

Art. 2 - Le Ministre compétent en matière d’Affaires sociales est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Eupen, le 18 janvier 2019.

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone :
Le Ministre-Président,

O. PAASCH
Le Ministre de la Famille, de la Santé et des Affaires sociales,

A. ANTONIADIS
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2019/201300]
18 JANUARI 2019. — Besluit van de Regering tot wijziging van het besluit van 5 juli 2018 tot vastlegging van de

personeelsformatie van de Dienst van de Duitstalige Gemeenschap voor zelfbeschikkend leven

De Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 25 mei 2009 houdende het financieel reglement van de Duitstalige Gemeenschap,
artikel 102, § 1, eerste lid;

Gelet op het besluit van de Regering van 5 juli 2018 tot vastlegging van de personeelsformatie van de Dienst van
de Duitstalige Gemeenschap voor zelfbeschikkend leven;

Gelet op het advies van de raad van bestuur van de Dienst van de Duitstalige Gemeenschap voor zelfbeschikkend
leven, gegeven op 7 december 2018;

Gelet op het advies van het basisoverlegcomité C, gegeven op 15 januari 2019;
Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op 18 januari 2019;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister-President, bevoegd voor Begroting, d.d. 18 januari 2019;
Op de voordracht van de Minister van Sociale Aangelegenheden,
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1 - In artikel 1 van het besluit van 5 juli 2018 tot vastlegging van de personeelsformatie van de Dienst van
de Duitstalige Gemeenschap voor zelfbeschikkend leven wordt in niveau 1 het aantal betrekkingen van adjunct van 8
tot 9 verhoogd.

Art. 2 - De minister bevoegd voor Sociale Aangelegenheden is belast met de uitvoering van dit besluit.
Eupen, 18 januari 2019.

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap :
De Minister-President,

O. PAASCH
De Minister van Gezin, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden,

A. ANTONIADIS

*
MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2019/201287]
31. JANUAR 2019 — Erlass der Regierung zur Abänderung des Erlasses der Regierung vom 20. Februar 2014 zur

Festlegung der Modalitäten für Rahmenabkommen zur Bezuschussung der Vereinigungen und Einrichtungen
im Behindertenbereich

Die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Aufgrund des Dekrets vom 13. Dezember 2016 zur Schaffung einer Dienststelle der Deutschsprachigen
Gemeinschaft für selbstbestimmtes Leben, Artikel 14 § 1;

Aufgrund des Erlasses der Regierung vom 20. Februar 2014 zur Festlegung der Modalitäten für Rahmenabkom-
men zur Bezuschussung der Vereinigungen und Einrichtungen im Behindertenbereich;

Aufgrund des Vorschlages des Verwaltungsrates der Dienststelle für selbstbestimmtes Leben vom 7. Septem-
ber 2018;

Aufgrund des günstigen Gutachtens des Finanzinspektors vom 12. November 2018;
Aufgrund des Einverständnisses des Ministerpräsidenten, zuständig für den Haushalt, vom 9. November 2018;
Aufgrund des am 10. Dezember 2018 beim Staatsrat in Anwendung von Artikel 84 § 1 Absatz 1 Nummer 2 der

koordinierten Gesetze über den Staatsrat vom 12. Januar 1973 eingereichten Antrags auf Begutachtung innerhalb einer
Frist von dreißig Tagen;

In Erwägung der fehlenden Abgabe dieses Gutachtens binnen derselben Frist;
In Erwägung, dass die Träger der Einrichtungen von dieser Maßnahme in Kenntnis gesetzt wurden;
Auf Vorschlag des für Soziales zuständigen Ministers;
Nach Beratung,

Beschließt:
Artikel 1 - In Artikel 7 des Erlasses der Regierung vom 20. Februar 2014 zur Festlegung der Modalitäten für

Rahmenabkommen zur Bezuschussung der Vereinigungen und Einrichtungen im Behindertenbereich wird folgender
§ 4 eingefügt:

″§ 4 - Zwecks Zuordnung der im Erlass der Regierung vom 22. Juni 2001 zur Festlegung der Bemessungsgrund-
lagen für Personalzuschüsse im Sozial- und Gesundheitsbereich festgelegten Gehaltstabellen werden die für die
Anwendung des vorliegenden Erlasses geltenden Funktionen und Zugangsbedingungen im Anhang des vorliegenden
Erlasses präzisiert.″

Art. 2 - In denselben Erlass wird der Anhang des vorliegenden Erlasses als Anhang eingefügt.
Art. 3 - Vorliegender Erlass tritt mit Wirkung vom 1. September 2018 in Kraft.
Art. 4 - Der für Soziales zuständige Minister wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Eupen, den 31. Januar 2019

Für die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft:

Der Ministerpräsident
O. PAASCH

Der Minister für Familie, Gesundheit und Soziales
A. ANTONIADIS
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